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1 JOHDANTO

AB-, 232- ja 300-sarjojen vaihdelaatikko on neljanneskierrosvaihdelaatikko,
putkistoventtiilien (esim. kuristuslapét ja palloventtiilit) manuaaliseen kayttoon.

joka on tarkoitettu

HUOMAA. Tama kayttdopas koskee vain Rotork Gears BV:n AB-, 232- ja 300-sarjojen
vakiovaihdelaatikkoja. Erityisversioiden tekniset ominaisuudet ja malli voivat poiketa t&ssa esitetysté. Rotork
Gears BV ei vastaa vaihdelaatikon virheellisesta kaytdsta johtuvista vahingoista.

2 TEKNISET TIEDOT

2.1 Suurin sallittu tuleva ja ldhteva vaanto

Suurin sallittu

manuaalinen

Vaihdelaatikon Liitosventtiili kayttémomentti [Nm]
tyyppi 1ISO 5211/1 Tuleva Lahteva

AB 150 FO05-FO07 16 150
AB 210(LB) FO05-FO7-F10(-F12) 28.5 330
AB 215(LB) FO05-FO7-F10(-F12) 43 500
AB 550(LB) FO7-F10-F12-F14(-F16) 83 1000
AB 880(LB) F10-F12-F14-F16 152 2000
AB 1250(LB) F10-F12-F14-F16(-F25) | 171 3250
AB 1950(LB) F12-F14-F16-F25(-F30) | 289 5500
AB 1950(LB) HR F12-F14-F16-F25(-F30) | 159 4500
AB 1950(LB)/SP4 F12-F14-F16-F25(-F30) | 125 6800
AB 6800(LB) F16-F25-F30(-F35) 305 8400
AB 6800(LB)LT/SP4 F16-F25-F30(-F35) 96 9000
AB 6800(LB)/SP4 F16-F25-F30(-F35) 134 12500
AB 6800(LB)/SP6 F16-F25-F30(-F35) 121 17000
AB 6800(LB)/SP9 F16-F25-F30(-F35) 92 17000
A 200/SP9 F25-F30-F35 166 26000
A 250LT/SP9 F25-F30-F35-F40 116 26000
A 250/SP9 F25-F30-F35-F40 142 32000
232-050 F05-FO7 13 125
232-05N F05-FO7 12,5 125
232-06 F05-FO07 25 250
232-07 FO05-FO07 21 250
232-08 FO7-F10 41,7 500
232-10 FO7-F10-F12 39 500
232-11 F10-F12 75 900
232-12 F10-F12-F14 100 1000
232-13 F10-F12-F14 83 1000
232-14 F10-F12-F14 125 1500
232-15 *kayttokohteen mukaan 125 1500
307 FO7 21 250
310 F10 39 500
312 F12 100 1000

Taulukko 1: Vaihdelaatikon liitantatiedot

Jos tarvitset tarkempia tietoja, ota yhteys myyntiosastoomme.
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3 KASITTELYYN JA TURVALLISUUTEEN LITTYVAT
VAROTOIMET

Lue tdméa kéyttdopas ja ymmarra sen sisaltd ennen vaihdelaatikkojemme asentamista ja kdyttod. Kaikkien
tamaén vaihdelaatikon kéyttajien on tunnettava tdmén kayttdoppaan ohjeet ja noudatettava niita.
Turvallisuusohjeita on noudatettava henkild- tai omaisuusvahinkojen valttamiseksi.

3.1 Tyontekijoiden patevyys

Pelkastaan riittavan patevat, loppukayttéjan tai alihankkijan hyvaksymat ihmiset saavat tehda kokoonpano-,
kayttoonotto-, kaytto- ja yllapitotehtavia. Tydntekijoiden on ennen tdman tuotteen kasittelya luettava ja
ymmarrettdva ndmaé ohjeet. Lisdksi heidéan taytyy tuntea viralliset tyoterveys- ja tydturvallisuusohjeet ja
noudattaa niitd. Rajahdysvaarallisissa ymparistdissa tehtdvaan tyéhon sovelletaan erityisméaaréyksia, joita on
noudatettava. Loppukéyttéja tai alihankkija vastaavat maarédysten, standardien ja lainsaddannon
noudattamisesta ja niiden noudattamisen valvonnasta.

3.2 Kayttdonotto

Ennen laitteen kdyttdonottoa on tarkeéd tarkistaa, ettd kaikki asetukset vastaavat kayttokohteen vaatimuksia.
Virheelliset asetukset voivat aiheuttaa vaaraa laitteelle eli esimerkiksi aiheuttaa venttiili- tai laitteistovaurion.
Valmistaja ei vastaa tastd mahdollisesti aiheutuvista vahingoista. Niista vastaa pelkastaan kéayttajat.

3.3 Kaytto

Turvallisen ja sujuvan kayton edellytykset:

o Oikea kuljetus, asianmukainen séilytys, kiinnitys ja asennus sekd huolellinen kayttdonotto.

o  Kaytd vaihdelaatikkoa vain, jos se on taysin kunnossa, ja noudata néita ohjeita.

o llmoita Rotork Gears BV:lle vélittdmésti mahdollisista vioista ja vaurioista ja salli korjaustoimenpiteet.
¢ Noudata yleisesti sovellettavia tyoterveys- ja tyéturvallisuusohjeita. Noudata kansallisia méaérayksia.

3.4  Suojatoimenpiteet
Loppukayttéja tai alihankkija vastaa tarvittavien suojatoimenpiteiden, kuten koteloiden, esteiden tai
tyontekijoiden henkildnsuojainten jarjestamisesta paikan paalla.

3.5 Huolto

Vaihtolaatikon luotettavan toiminnan takaamiseksi on noudatettava tdmén kéyttdoppaan huolto-ohjeita.
Vaihdelaatikon muuttamiseen tarvitaan valmistajan lupa. Rotork Gears BV -vaihdelaatikko tarvitsee vain
vahan huoltoa. Vaihdelaatikon jatkuvan toimintavarmuuden takaamiseksi suosittelemme seuraavien
toimenpiteiden noudattamista. Kolme (3) kuukautta kayttédnoton jalkeen ja sen jalkeen kerran vuodessa:

- Tarkista vaihdelaatikon yldosan pultit.

- Tarkista venttiilin laipan pultit.

- Tee kayttotesti puolen vuoden vélein.

- Tarkista, ettei vaihdelaatikosta vuoda rasvaa.

- Jos vaihdelaatikko altistuu jatkuvasti tarinalle ja yli 60 °C lampétilalle, tarkastukset on tehtava useammin.

3.6  Sailytys

Vaihdelaatikkoja on sdilytettdva sisatiloissa turvallisesti onnettomuuksien vélttdmiseksi. Valta myds
séilyttdmistd korkeassa lampdtilassa ja/tai alueilla, joilla on paljon kosteutta tai polyd. Suojaa lattian
kosteudelta sdilyttamall4 tuotetta hyllyll& tai puisen kuormalavan p&élla. Suojaa paljaat pinnat sopivalla
korroosionsuoja-aineella.

3.7 Pitkaaikainen varastointi

Jos laitetta joudutaan sailyttdmaan pitkéan (yli 6 kuukautta), ota huomioon seuraavat asiat.

Ennen sdilytysta:

e  Suojaa pinnoittamattomat pinnat, etenkin lahtépaan moottorin osat ja asennuspinta, pitkakestoisella
korroosionsuoja-aineella.

Noin 6 kuukauden vélein:
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e Tarkista korroosion varalta. Jos havaitset korroosion merkkeja, uusi korroosionsuojakasittely.

3.8 Pakkaus

Tuotteemme suojana kaytetdén erityispakkausta, joka suojaa niitd kuljetuksen ajan. Pakkaus on valmistettu
ymparistdystavallisistd materiaaleista, jotka on helppo lajitella ja kierrattad. Kéytdmme seuraavia
pakkausmateriaaleja: puu, pahvi, paperi ja PE-kalvo. Pakkausmateriaalit on suositeltavaa havittaa kierratys- ja
kerdyskeskusten kautta.

3.9 Kasittely

Al4 koskaan pudota vaihdelaatikkoa tai altista sitda muuten voimakkaalle iskulle. Vaihdelaatikko toimitetaan
vakiotoimituksessa ilman nostosilmukoita. Nostosilmukat voidaan pyynnosta asentaa AB- ja 300-
vaihdelaatikkoihin. Ne on tilattava tilauksen alkuvaiheessa. Nostosilmukoita saa ké&yttaa vain vaihdelaatikon
nostamiseen vaakasuunnassa venttiiliin. Ensidakselia tai k&sipyoréa ei saa kayttaa vaihdelaatikon nostamiseen.
Al nosta venttiiliin kiinnitetty4 vaihdelaatikkoa nostosilmukoista, ensidakselista tai kasipyorasta.

3.10 IP-luokitus
Kotelon suojausluokat IP65, 67 ja 68 koskevat vain vaihdelaatikon sisdosia, eivat kanta-akselin liitososaa. (ks.
taulukko 5 - IP-luokitus)

3.11 Veden tunkeutuminen kanta-akseliin

Vesi voi tunkeutua kytkinkoteloon venttiilin akselia pitkin, jolloin seurauksena voi olla korroosio. Sen vuoksi
vaihdelaatikon porareikaén ja liitokseen on ennen asentamista levitettdva sopivaa korroosionestoainetta (tai
tahmeaa rasvaa). Jos veden tunkeutuminen kanta-akselia kohti on tarpeen esté, tarvitaan alumiinisia
asennonosoittimia, joissa on NBR O-rengas. Tésta pitaisi mainita tilausprosessin aikana; G- ja W-tyypin
vaihdelaatikot sopivat kayttoon. Joillakin alueilla vaihdelaatikon paalle voi kertyd lunta, jolloin siitd sulaa vetta
vaihdelaatikon péalle. Talldin suositellaan O-renkaallisen asennonosoittimen kéyttod. Vaakasuuntaisissa
ulkoasennuksissa suositellaan myds tiivistetyn alumiinisen asennonosoittimen kéyttéa. Kaasuun liittyvissa
kayttokohteissa voidaan tarvita tiivistettyja asennonosoittimia, joissa on ilmanpoisto. Jos vaihdelaatikko on
jatkuvasti upotettuna nesteeseen tai asennetaan maan alle, siihen on asennettava asennonosoittimen sijaan
suojakansi, mistd on mainittava tilauksessa. Asennonosoitin voidaan korvata suojakannella.

3.12 Maali

Vaihdelaatikot ovat saatavana RAL-véreilld maalattuina. Maalikerroksen vakiopaksuus on keskiméérin

60 mikrometrid AB-vaihdelaatikoissa ja 40 mikrometrid 232-vaihdelaatikoissa, mika soveltuu k&yttoon
puhtaissa ja kuivissa teollisuussisatiloissa. Prosessissa kaytetddn fosfatointiesikasittelyé ja vakiona DTM-
maalijarjestelméa4 (polyaspargiini) tai pohjustemaalia. Muita maalijérjestelmié on saatavana asiakkaan
pyynnosta. Nesteeseen upotetuissa, maanpinnan alla kéytettavissa tai korrodoivalle ulkoilmalle tai muille
epatavallisille ymparistdille altistuvissa kaytoissa asiakkaan on ilmoitettava kéytettdva maalijarjestelmé seké
IP-luokitus. Voimme pyynnosté toimittaa muita maalijarjestelmid ja maalipaksuuksia (ks. vakio-olosuhteet ja
vaihtoehdot taulukosta 4)

3.13 Pohjamaali

Toimitamme vaihdelaatikot pyynndsta pohjamaalilla maalattuina. VVakiopohjamaalimme on Multi-pohjamaali,
joka on maalattava uudelleen enintddn 7 pdivan kuluttua. Nain kasiteltyja tuotteita saa sdilyttaa vain sisatiloissa
puhtaissa ja kuivissa olosuhteissa. Tuote voidaan pyynndsté toimittaa sinkkipohjamaalilla maalattuna, jolloin
uudelleenmaalaus on tehtdva viimeistadn 3 kuukauden kuluttua, jos tuotteessa ei ole sinkkisuoloja eiké
epépuhtauksia. Puhtaissa ulkotiloissa sdilytettdessa sinkkipohjamaalilla voidaan sallia enintdén 3 kuukauden
odotus ennen pintamaalausta, mutta tdmad aika on teollisuus- tai meriolosuhteissa pidettava niin lyhyena kuin se
on kaytanndssid mahdollista.

3.14 Tiivisteet

Rotork Gears BV kéyttad kannen ja rungon valissé vahén haihtuvia yhdisteitd siséltavad silikonipohjaista,
nestemaista tiivistettd. Tiiviste voi sarkya ja vuotaa, jos vaihdelaatikon paallyspultteja avataan. Valmistaja ei
vastaa tilanteista, joissa paallyspultit avataan siitd ilmoittamatta. Avaamisen jalkeen on tehtdva uusi
nestetiivistys. Nestetiivistepakkauksia on saatavana Rotork Gears BV:Itd. Jos vaihdelaatikko altistuu korkealle
tai matalalle lampétilalle, asiasta on mainittava tilausprosessin aikana. Elastomeeritiivisteissa tapahtuu
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vanhenemista. NBR-kumin teoreettinen kdyttdaika on 13 vuotta valmistuspaivasta lukien. Kaikki NBR-
tiivisteet, joihin kohdistuu pydrivien osien vaikutusta, on voideltu Ml-setral 9-M -voiteluaineella.

3.15 Rasva

Rotork Gears BV:n kéyttdma rasva ei ole itsesyttyvai eiké aiheuta rdjdhdysvaaraa. Ympaériston olosuhteiden
mukaan vaihdellen voidaan kayttéa erilaisia rasvoja. Vaihdelaatikoissa on elinik&inen voitelu, mutta niihin
voidaan asiakkaan pyynndosté lisatd voitelunipat, jos tastd mainitaan tilausprosessin aikana.

3.16 Oikea kaytto

Varmista ennen asennusta, ettd vaihdelaatikkoon EI kohdistu ylikuormitusta normaalissa kédytdssa. Tarkista,
ettd venttiilin koko ja tarvittava avausmomentti eivat ylita vaihdelaatikossa ilmoitettuja arvoja. Vaihdelaatikon
suurimmat sallitut vaannot — ks. taulukko 1. AB-, 232- ja 300-vaihdelaatikkoja voi kdyttaa vain manuaalissa
kaytossa.

3.17 Asennus ja kaytto

Tassa kayttdoppaassa esitettyjen sdantdjen noudattamatta jattdminen voi johtaa aineellisiin vahinkoihin ja/tai
vammoihin. Pétevien tydntekijoiden on tunnettava tassa kayttdoppaassa annetut ohjeet taysin.
Vaihdelaatikkojen oikea toiminta voidaan taata vain, jos ohjeita noudatetaan.

3.18 Havittaminen

Al koskaan havité vaihdelaatikkoa sekajatteen mukana. Vaihdelaatikko on toimitettava jatteenkerdysasemalle
kierrtysta varten. Rautaosat voidaan kierréttad. Tiivisteet ovat nitriilikumia, ja ne voidaan kierréttaa
muovijatteend. Rasvaa ei saa paéstad viemdriin tai pintavesiin. Se on havitettava paikallisten méaéraysten
mukaisesti.

3.19 Tunnistaminen

Jokaisessa vaihdelaatikossa on nimikilpi. Siiné ilmoitetaan seuraavat vakiotiedot:

o Malli ja tyyppi — Rotork Gears BV:n tilausnumero ja rivinumero - Valmistuspéiva — Tarvittaessa muut
asiakaskohtaiset tiedot.

Huomaa! Nimikilven tiedot ovat tarkeitd. Niita tarvitaan, jos vaihdelaatikko ei ole vaatimusten mukainen tai

jos sitd koskevia tiedusteluja tehdaén. Jos tuote ei tayta sité koskevia vaatimuksia, lahetd ongelman kuvaus,

nimikilven tiedot ja valokuva osoitteeseen sales.gearsbv@rotork.com.

3.20 Vaihdelaatikkojen suuntavaihtoehdot

Selvitd, onko vaihdelaatikko vasen- vai oikeakatinen tarkastelemalla sitd ylapuolelta siten, etté Kiinteét ruuvit
ovat alaspdin. Akseli on silloin vaihdelaatikon paalla ja osoittaa vasemmalle (vasenkétinen vaihdelaatikko) tai
oikealle (oikeakatinen vaihdelaatikko).

Vaihdelaatikkojen vakiotoimitus siséltdd A2-suunnan. Saatavana on myds muita vaihtoehtoja (ks. kuva 1).
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INPUT SHAFT PROJECTION
WITHOUT INPUT REDUCER

(A1) (B2)

Al = Vasenkétinen ensidakseli — sisdén vastapaivaan, ulos myotapéivaan.
A2 = Vasenkatinen ensidakseli — sisdédn myotapdivaan, ulos vastapéivaan.
B1 = Oikeakatinen ensitakseli — sisddn mydtapaivaan, ulos vastapdivaan.
B2 = Oikeakatinen ensitakseli — sisddn vastapéivaan, ulos myotapdivaan.
Kuva 1: Vaihdelaatikkojen suuntavaihtoehdot

3.21 Kiilauran ja kayton sijainnit

Kuvassa 2 esitetaan kiilauran mahdolliset sijaintivaihtoehdot. Kuvassa 3 esitetddn vakiomallisen vasenkatisen
vaihdelaatikon suljettuna paéltapéin nahtynd. Kuvassa 4 esitetdén eri kayttovaihtoehdot. Erityiset kéyttoja
koskevat vaatimukset pyynnosté.

o [ ] ! =
_____ == .
/} \ PARALLEL FLATS ACROSS
[ 1\ (FLATS ON CENTRE) FLOW LINE
v 9 e L
Kuva 2: Kiilaura suljettuna  Kuva 3: Vasenkétinen AB-vaihdelaatikko Kuva 4: Kéyttdvaihtoehdot.
Kuva ylh&alta,saatosruuvit
alapuolella.
4 ASENTAMINEN: KIINNITYS VENTTIILIIN
Seuraava osa koskee vakiomallisia vaihdelaatikkoja.
1. Vaihdelaatikko toimitetaan vakiotoimituksena suljettuna siten, etta kiinnitysruuvit on Kiristetty
16yhésti.
2. Kasipytra on suositeltavaa asentaa ensidakseliin ennen vaihdelaatikon asentamista venttiiliin (ks.
kuva 5).
0
©)

-
©) \

Kuva 5: K&sipy6ran asentaminen.
3. Tarkista, ettd vaihdelaatikon ja venttiilin laippojen pulttireidt ovat samoilla kohdilla. Tarkista myds,
ettd venttiilin runko ja vaihdelaatikon porareiké vastaavat toisiaan.
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4, Varmista, ettd venttiili on suljettu. Jos ndin ei ole, sulje venttiili, ennen kuin jatkat.

5. Tarkista kasipyoraa myotapaivaan kaantamalla, ettd vaihdelaatikko on taysin kiinni.

6. Jos vaihdelaatikon Kiinnitykseen venttiiliin kdytetd&n vaarnaruuveja, ne on suositeltavaa ruuvata
vaihdelaatikon pohjaventtiiliin ennen vaihdelaatikon asettamista venttiilin paalle.

7. Tiivisteen tai nestetiivisteen kaytto venttiilin ja vaihdelaatikon laippojen vélissé on suositeltavaa
veden tunkeutumisen estamiseksi.

8. Aseta vaihdelaatikko kohtisuoraan venttiiliin ndhden (ks. kuva 2).

9. Kiinnita vaihdelaatikko venttiiliin sopivilla ruuveilla ja aluslevyllisill& muttereilla tai pulteilla. Ota
huomioon taulukossa 2 esitetyt ruuvien enimmaisruuvaussyvyydet. Kirista standardin VDI 2230
mukaisesti.

10. Kokoonpano on nyt valmis sdadettavaksi.

Kuva 6: Vasenkatinen vaihdelaatikko kohtisuorassa venttiiliin nahden.

Halk. FO5 FO7 F10 F12 F14 F16 F25 F30 F35 F40

enimmaissyvyys

ruuvin 8 11 13 14 16 18 18 18 30 36

Taulukko 2. Ruuvin enimmaissyvyys jakoympyran halkaisijan mukaan.

SETSCREW-CLOSE SETSCREW—OPEN

CLOCKWISE = CLOSE

Kuva 7: Vasenkatisen vaihdelaatikon saatdruuvien saataminen.

4.1

Saatéruuvien saataminen

Vaihdelaatikko on nyt nostettu venttiilin paalle (ks. asennusta koskeva luku 4).

1. Sulje venttiili kokonaan ka&ntdméalla kasipyorad myotapdivadn (vakiovaihdelaatikko).

2. Asennonilmaisimen nuoli osoittaa venttiilin asennon.

3. Ota muovikorkit varovasti pois saatoéruuveista.

4 Jos venttiilid ei ole mahdollista sulkea kokonaan, avaa sulkusaatoruuvia (ks. kuva 3; setscrew-close)
kaantamalla niitd vastapdivaan. Jatka késipydran kaantamistd, kunnes venttiili on taysin kiinni.

5. Ruuvaa sulkusatdruuvi takaisin vaihdelaatikkoon (ka&ntamalla sit& vastapdivaén), kunnes se kiristyy (ei
enaa kaanny). Kiinnita sulkusaatéruuvi mutterilla.

6.  Avaa venttiili kd&dntdmalla kéasipyoraé vastapaivaan.

7. Jos venttiili ei aukea kokonaan (90°), avaa avaussaatoruuvia (ks. kuva 3; setscrew-open) kaantdmalla sita
vastapdivaan. Jatka késipyoran kaéntdmistd, kunnes venttiili on taysin auki.
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8.  Ruuvaa sulkusaatéruuvi takaisin vaihdelaatikkoon (kaantamalla sita vastapaivaan), kunnes se kiristyy (ei
enaa kaanny). Kiinnita avaussaatéruuvi mutterilla.

9.  Sulje venttiili kasipyoralla.

10. Laita muovikorkit takaisin saatéruuveihin.

11. S&at6 on nyt valmis.

4.2 Kayttoohjeet

AB-mallit ovat manuaalisesti kdytettavia, valuraudasta valmistettuja neljanneskierrosvaihdelaatikkoja. 232-
mallit on valmistettu alumiinista ja 300-mallit ruostumattomasta teraksesta (304). Kaikkia naita
vaihdelaatikkoja voi kayttaa vain manuaalisesti.

Suurimmat sallitut tulevat ja lahtevat vaannét on esitetty taulukossa 1.

1. Vaihdelaatikkoa kdytetddn manuaalisesti kasipyoralla.

2. Venttiili avataan kaédntdmalla kasipyorad vastapaivaan. Venttiili suljetaan kdantamalla kasipyoraa
myGtapaivaan?t.

3. Lopeta kd&ntdminen, kun haluttu venttiilin asento on saavutettu. Venttiilin avaamiseen tai
sulkemiseen tarvittavien Kierrosten maara on esitetty taulukossa 2.

4. Vaihelaatikon asennonilmaisimen nuoli osoittaa venttiilin asennon. Jos venttiili on maan alla, voidaan
kayttad asennon etéilmaisimia.

5. Jos venttiili ei aukea (tai sulkeudu) kokonaan, selvita toimintahairion syy ja korjaa se.

6. Jos kyse on vaihdelaatikon viasta, vaihdelaatikko on vaihdettava. Irrota vaihdelaatikko venttiilista ja
palauta se toimittajalle korjattavaksi.

7. Jos korjaus tehdéén itse, kaikki varaosat on hankittava vaihdelaatikon valmistajalta.

8. Vaihdelaatikko on itsejarruttava. Sen vuoksi venttiilin aseman séilyttdminen ei edellyta
kiinnityslaitteen kayttoa2.

9. Kaanna késipyorad, kunnes se pyséahtyy avoimeen tai suljettuun asentoon.

10. Jéarjestelmd on nyt kayttévalmis.

! Erityistoimituksena voimme toimittaa mallin, jossa kadntaminen myotapaivaan avaa venttiilin ja kaantaminen
vastapaivaan sulkee sen.
2 Optiona on saatavana mahdollisuus ensidakselin kiinnitysmahdollisuus, jolloin (tahaton) kaantaminen estyy.
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4.3  Avaamiseen tai sulkemiseen vaadittava kierrosten maara
Kierrosten
Malli lukumaara

AB-mallisto

AB 150 10

AB 210/215 9,25

AB 550 8,5

AB 880 9,5

AB 1250 13,75

AB 1950(LB) 13

AB 1950(LB) HR 21

AB 1950(LB)/SP4 52

AB 6800(LB) 19,5

AB 6800(LB)LT/SP4 79

AB 6800(LB)/SP6 117

AB 6800(LB)/SP9 160,25

A 200/SP9 148

AB 250LT/SP9 176

AB 250/SP9 176

300-mallisto

307 9,25

310 11,25

312 10

232-mallisto

232-05 10

232-06 10

232-07 9,25

232-08 9,25

232-10 11,25

232-11 11,25

232-12 10

232-13 10

232-14 10
Taulukko 3. Taydelliseen avaamiseen tai sulkemiseen tarvittavien kierrosten lukuméara.
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5 VAKIO-OLOSUHTEET JA OPTIOT

OlosuhteetConditions
Kotelon suojaus Vakio: 300- ja 232-mallisto: IP65
I(Llfoskitt%%I)UKko 4:1P- loptio:  AB-mallisto, N-tyyppi: IP67
Optio:  AB-mallisto, G-tyyppi: IP68
Optio:  AB-mallisto, W-tyyppi: IP68-1 (vedenalainen testaus 1 m syvyydessa, 72
tuntia)
Optio:  AB-mallisto, CS-tyyppi: IP68-10 (testaus 10 m syvyydessé jatkuvasti veden
alla)
Optio:  Erityisvaatimukset tilauksesta.

Maalisuojaus Vakio:

e AB-mallisto: 60 mikrometrié. Soveltuu asennettavaksi puhtaisiin ja kuiviin
teollisuussisatiloihin.

e 232-mallisto: 40 mikrometrid. Soveltuu asennettavaksi puhtaisiin ja kuiviin
teollisuussisatiloihin.

Optiot: . ) ) o )

e 120 mikrometrid. Soveltuu asennettavaksi teollisuuden ulkokayttokohteisiin vesi-,
kaasu- tai voimalaitoksille, joissa epdpuhtauksia on véhan.

e  Suuremmat paksuudet tilauksesta. Soveltuu asennettavaksi paikkoihin, joissa
tuote altistuu toisinaan tai jatkuvasti atmosfaérille, jossa on kohtalainen
epdpuhtauspitoisuus (esim. jateveden puhdistamot, kemikaali-/61jy-
/kaasuteollisuus).

Esikasittely Vakio: Kemiallinen késittely (fosfatointi)
Optio:  Hiekkapuhallus SA 2.5
Optio:  Muut esikasittelyt tilauksesta

Maali Vakio: Polyaspargiini suoraan metallille

Maali Optiot:  Amerlock 2

Pohjamaali Vakio: Multi-pohjamaali (uudelleenmaalaus enint. 7 paivan kuluttua, sdilytys vain
sisalla puhtaissa ja kuivissa olosuhteissa)

Sinkkipohjamaali Optiot: Sinkkipohjamaali (uudelleenmaalaus enint. 3 kuukauden kuluttua, jos ei

sinkkisuoloja tai epapuhtauksia). Puhtaissa ulkotiloissa séilytettdessa voidaan sallia
enintdan 3 kuukauden odotus ennen pintamaalausta, mutta tdma aika on teollisuus- tai
meriolosuhteissa pidettéva niin lyhyené kuin se on kaytannéssa mahdollista.

Vari Vakio: RAL-vérit tilauksesta

Maalikerroksen paksuus|Vakio: 40 mikrometria 232-sarjassa (kiiltomaali)
Maalikerroksen paksuus|Vakio: 60 mikrometria AB-sarjassa (QD-polyaspargiini)
Maalikerroksen paksuus,Optiot: 120 mikrometrid; paksummat tilauksesta (Amerlock 2)
pohjamaali Vakio: 40 mikrometrid (pohjamaali)

Maalikerroksen paksuus Optiot: 40-60 mikrometria (sinkkipohjamaali)

Rasva Vakio: CLX 2 -rasva

Ariston lampoti Vakio: —20°C-+120°C
Y mpariston lampotila Optiot:  Muut rasvatyypit (alhaisempi tai korkeampi lampdtila) tilauksesta
Saatdruuvien korkki:  [Vakio: Muoviset mutterikorkit, Dubo-rengas (N-tyyppi)
Optio:  W-mutterit, Dubo-rengas (W-vaihdelaatikkotyyppi)
Optio:  W-mutterit, kuparirengas (G- ja CS-vaihdelaatikkotyypit)
Vakio: Muovinen asennonilmaisin, sinkityt pulttiruuvit (N-tyyppi)
Optio:  Alumiininen asennonilmaisin, ei NBR-kumista O-rengasta (N-
vaihdelaatikkotyyppi)
Optio:  Alumiininen asennonilmaisin, NBR-kuminen O-rengas (suoja veden
tunkeutumiselta kanta-akseliin) (G- ja

W-vaihdelaatikkotyypit)

Optio:  Peitetty pinta ja erityisvaatimukset tilauksesta

Asennonilmaisin

Taulukko 4: Vakio-olosuhteet ja optiot
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6 IP-LUOKITUS

6.1

Suojaus Kiinteita partikkeleita vastaan

Suojaustason ensimmaéinen numero ilmaisee suojan, jonka kotelo tarjoaa vaarallisia osia (esim. sahkdjohdot,
liikkuvat osat) ja vierasesineiden tunkeutumista vastaan.

Taso
vastaan
6 |Polytiivis

6.2

Suoja seuraavaa esinekokoa

Suojaus

Pély ei paase tunkeutumaan; taydellinen suojaus kontaktia vastaan

Suojaus nesteiden tunkeutumista vastaan

Suojaustason toinen numero ilmaisee suojan, jonka kotelo tarjoaa veden tunkeutumista vastaan.

Taso Suoja

5 |Vesiruiskut

6 |Suuripaineinen vesiruisku

Upotus veteen, enintdan 1
m

8 |Upotus veteen, yli 1 m

Taulukko 5. IP-luokitus

7 SERTIFIKAATIT

7.1 Atex

Testaus

Suuttimesta (6,3 mm) koteloon
suihkutettu vesiruisku ei aiheuta haittaa
mistdan suunnasta.

Suuttimesta (12,5 mm) koteloon
suihkutettu suuripaineinen vesiruisku ei
aiheuta haittaa mistain suunnasta.

Vettd ei tunkeudu koteloon haitallisessa
maéarin, kun kotelo upotetaan veteen
madritetyissé paine- ja aikaolosuhteissa
(upotussyvyys enintdanl m).

Laite soveltuu upotettavaksi jatkuvasti
veteen valmistajan maarittdmissa
olosuhteissa. Tama tarkoittaa yleensa, etta
laite on hermeettisesti suojattu. Joissakin
laitteissa tdmé voi kuitenkin tarkoittaa,
ettd vesi padsee laitteeseen, mutta vain
tavalla, joka ei aiheuta haittaa.

Tarkemmat tiedot

Testin kesto: vahintdan 3 minuuttia.
Vesimaara: 12,5 litraa minuutissa.
Paine: 30 kPa 3 metrin p&assa

Testin kesto: vahintdan 3 minuuttia.
Vesimaara: 100 litraa minuutissa. Paine:
100 kPa 3 metrin pééssa

Testin kesto: 30 minuuttia

Upotus vahintdan 1 metrin syvyyteen
laitteen pohjasta mitattuna ja vahintdan 15
cm:n syvyyteen laitteen yléosasta
mitattuna

Testin kesto: jatkuva upotus veteen

Korkeus méaritetty

Direktiivissd 94/9/EY saédetaan, ettd direktiivi koskee vain laitteita, jotka niille ominaisten mahdollisten
syttymisléhteiden takia saattavat aiheuttaa rdjadhdysvaaran. Tyyppien AB, 232, 300, ILG/S ja ILG/D
vaihdelaatikoissa ei ole omia mahdollisia syttymisl&hteitd, joten direktiivida 94/9/EY ei sovelleta niihin. Tdmén

vuoksi toteamme seuraavaa:

Tyyppisarjojen AB, 232 ja 300 vaihdelaatikkoja, joissa on merkintd:

@ I2GDc 120C

voidaan kayttaa rajahdysvaarallisia kaasuja sisaltavissa atmosfaareissa, vydhyke I ja Il, luokka 2 (ja 3)
ja rdjahdysvaarallisissa pdlyatmosfaareissa, vydhyke 21 ja 22, luokat 2 (ja 3)

&

: tuote tayttaa rajahdyssuojausta koskevat vaatimukset

1 . r&jahdysvaarallisessa ymparistossa, ei kuitenkaan kaivoksissa
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2 . korkean turvallisuuden tasolla, kun huomioon otetaan normaali kéytto ja odotettavissa olevat
riskit

GD . soveltuu kaasujen, hdyryjen, ilma/pdlyseosten sumujen vuoksi rajahdysvaarallisiin tiloihin

c . turvallisuus perustuu rakenteellisiin ratkaisuihin

120C : suurin sallittu pintalampétila, °C

7.2 Vaatimustenmukaisuustodistukset

Rotork Gears BV vakuuttaa, ettd vaihdelaatikot, joiden malli on AB — 232 ja 300, toimitetaan kaikilta osin niita
koskevien teknisten eritelmien mukaisesti ja ettd ne on valmistettu BS EN 1S09001:2008 -standardin mukaisen
laatujarjestelmamme mukaisesti.

7.3 Muut sertifikaatit
Muita sertifikaatteja on pyynndsté saatavana myyntiosastoltamme. Ne on tilattava tilauksen alkuvaiheessa.
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